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deutschen Kraft, nicht vom Auslande, sondern von
uns selbst missen wir loskommen, Wir sollen lernen,
wo die natiirliche Begabung hésher, die Kultur dlter
ist, nur miissen wir uns in diese Offenheit zur rechten
Zeit abzuschliessen wissen.” Diese Zeichensetzung
erschwert das Verstindnis. Vgl. ferner S. 33, 41,
85, 103! — Wortlich angefithrte Stellen stehen bicht
immer in Anfobrungszeichen, z. B. 8. 29, 54. — Der
,,Eillzeh'ol'slalluug' darf nicht die  Gesamtvorstellung®
gegentibertreten, sondern die ,Allgemeinvorstellung®
(S. 24). Ein Gattungsbegriff zerfullt nicht in Unter-
arten, sondern in Arten. — Finte ist seinem Ursprung
nach nicht zweifelbaft (S. 173): vgl. die Worter-

.bticher von Kluge und Weigand-Hirt, Echse, Assel,

Lurch, Milbe dirfen nicht unter den Begriff _ neue
Wortschopfung® gestellt werden (S. 84). Der Indikativ
in der abhangigen Rede ist an einigen Stellen sinn-
stirend (z. B. 8. 2§).
Giessen.

Zeltungs-Fremdwiarter und politische Schlagwarter.
Verdeutscht und erldutert von Ad. Braun. Sechste
stark vermehrte und durchgesehene Auflage. Berlin,
Buchhandlung Vorwiirts. 1919, &3 S. ®e,

Ein nicht ganz uninteressantes kleines Heft. Fir
die Wissenschaft kommt es insofern in Betracht, als
es gelegentlich einen Beitrag fir einen neuen Laden-
dorf oder einen grossen Grimm der Zukunft bietet,
So dirften sich die Blutapfelsinen, ,in gelbe
Organisationen hineinterrorisierte Sozialdemokraten®,
keiner allgemeinen Bekanntschaft erfrenen. Es selbst
will nichts weiter als Erklarungen, nicht V- erdeutschungen,
von Zeitungsfremdwortern und Schlagwértern geben
und erftllt diese Aufgabe im ullgemeinen mit Geschick
und Klarheit. Wobei man freilich vom besondern |
Standpunkt des Vorwiirts absehen muss, der z. B. die |
Almende als Rest des urspriinglichen Kommunismus '
petrachtet. Zu unbestimmt ist die Erklirung von
Alibi: ,Aufenthalt an einem anderen Orte*. Zu eng
ist: ,Amnestie, Straferlass durch die ,Gnade* eines
Staatsoberhauptes®; teils zu eng, teils zu weit:  Kara-
wane, Gesellschaft reisender Kaufleute im Orient,
falsch die Angabe, dass die Arier ein Hauptzweig der
Indogermanen seien, zu dem Germanen, Slawen,
Romanen, Inder gehtren. Der Masochismus ist mit
dem Sadismus verwechselt. Ein seltsames Deutsch
ist es, wenn der Asket als Entsager aller Gentisse be-
zeichnet wird.

Giessen.

0. Behaghel.

Georg Buchner, Die ortsnamenkundliche Literatur
von Siidbayern. Mit einem Anhang: Ortspamenkundliche
Literatur aus den (brigen Kreisen Bayerns. Monchen,
Piloty & Loehle. 1%20. 28 8. 89

. Bayern ist arg im Rickstand mit seiner Orts-

namenforschung. Baden und Elsass-Lothringen haben

lingst ihre Ortsnamenbiicher, Hessen ist mit seinen

Vorarbeiten fur ein solches schon ein gutes Stiick vor-

geschritten; von einem bayrischen scheint noch nichts

zu verspliren. Um so dankbarer begriissen wir Bei-
triige zu der grossen Aufgabe eines solchen, wie sie
die vorliegende kleine Schrift darstellt. In zusammen-
hingender Berichterstattung verzeichnet Buchnmer zu- |
niichst die Schriften tiber das Gesamtgebiet, dann die |
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| liber die einzelnen Teilgebiete.
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Er kennzeichnet ganz
kurz den Iunhalt, zu dem er des ofteren sachlich
Stellung nimmt, zustimnend, ablehnend, mit besonnener
Kritik, mit gutem Sinn filr das Wahrscheinliche. Die
Werturteile fiber einzelne Schriften dirften noch zahl-
reicher sein. Arbeiten von W. Schoof sollten nicht
genannt werden ohne das Giftzeichen des Apothekers;
es konnte nicht schaden, wenn gegeniiber Kibler Vor-
sicht empfohlen wirde.

Seltsamerweise ist Buchner meine Arbeit iiber die
Weilerorte entgangen; fiber den Gunzenlé hat vor
Zeiten auch Franz Pfeiffer gehandelt (Germ, 1, 81;
dazu auch Jak. Grimm, ebd. 11, 124); bei den Fluss-
namen sollte E. Schroeders Artikel in Hoops' Real-
lexikon nicht fehlen.

Giessen. O. Behaghel.

Roberts F. Arnold, Allgemeine Biicherkunde zur
neueren deutschen Literaturgeschichte. Zweite, neun
bearbeitete und stark vermehrte Auflage. Berlin und
Strassburg, Tritbner. 1919, XXIV u. 420 8. 59

Das Werk Arnolds, das vor zehn Jahren zum
ersten Male erschienen ist und nun, um ein Drittel
vermehrt und aufs grindlichste durchgeseben, in
zweiter Auflage uns beschert wird, ist ein ganz aus-
gezeichnetes, ein unentbehrliches Hilfsmittel fir jeden,
der sich wissenschaftlich mit nenerer deutscher Litera-
tur beschaftigt. Es verzeichnet einerseits die all-
gemeine, die nicht anf einzelne Personen oder Dich-
tungen beziigliche Literatur, also z. B. Werke der

. allgemeinen wie der deutschen Literaturgeschichte,

Textsammlangen, belletristische Zeitschriften, Biblio-
graphien; besonders hebe ich den Abschnitt iiber Stoff-
gesochichte hervor, der Fundorte fiir Novellen, Schwinke,
Exempel, fur kriminalistische Stoffe, fur biblische
und mythologische Stoffe zusammenstellt. Anderseits
werden Nachschlagewerke und Darstellungen verzeichunet

| aus den Nachbargebieten, auf die der Literaturforscher
| haufiz genug hiniibergewiesen wird,

wie Sprach-
geschichte, Religionsgeschichte, Philosophie, Volks-
kunde, Kulturgeschichte, Kunstgeschichte. Und es
werden mnicht bloss Titel mitgeteilt: oft genug er-
fahren die angefihrten Werke eine kurze, treffende
Kennzeichnung und ein Urteil, das auf Schritt und
Tritt der Zustimmung sicher sein kanm. Was hat der
Verfasser alles gelesen, mit' Verstand gelesen! Ein
paar Kleinigkeiten als Dank und als Beitrag fur die
neue Auflage: S. 27: das Literaturblatt wird nicht
nur  jetzt® von 0. Behaghel und Fritz Neumann
heransgegeben, sondern hat fiberhanpt keinen andern
Herausgeber gehabt: S. 34: far die Zs. des Allg.
dtsch. Sprachv. gibt es auch ein Inhaltsverzeichnis fur
die Jahrginge 1911—103 S. 35: bei der Zs. f. deutsche
Mundarten fehlt der spitere Herausgeber Teuchert;
180: hier konnte die ihteressante Rbeinbunds-
zeitschrift Jason vermerkt werden; ich habe sie
seinerzeit, wenn mich meine Erinnerung nicht trigt,
in einem Exemplar der Karlsruher Bibliothek benttzt;
S. 271 oben: hier wiire wohl Karl Heinrichs, Studien
fiber die Namengebung im Deutschen seit dem Anfang
des 16. Jahrh., 1408, einzureihen: 8. 275: Literatur
fiber Fremdworter in den Mundarten ist auch in meiner
,Deuntschen Sprache*, S. 866, verzeichnet; 8. 2u8:
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